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Czerninska
rodova knihovna

Tereza Palickova a Zuzana Adamaitis

Toto dilo je dalsi z fady dil¢ich soupisi tiskt 16. stoleti za-
chovanych na izemi Ceské republiky, ale zérovet jde o prv-
ni pokus zmapovani osudu knihovny vyznamného domaciho
rodu, hrabat Czerninti z Chudenitz, ktefi po staleti ovlivilo-
vali vyvoj nasi zemé¢. Jejich knihovna se postupné rodila
na zamku v jihoCeském Jindfichové Hradci, kde navazala
na ptavodni knihovnu svych pfedchidctu Slavatti z Chlumu
a Kosumberka, jejichz dédictvi pievzali. Paralelné pravde-
podobné shromazdovali Czerninové knihy i ve svém re-
prezentativnim paladci na Hrad¢anech. Obé¢ tyto casti se pak
staly soucasti tzv. ,,prazské lobkowiczké“ knihovny, kte-
rou zakoupila v roce 1928 Vefejna a universitni knihovna
v Praze, tj. dnesni Narodni knihovna. V této instituci sice zt-
stala podstatna ¢ast czerninské sbirky, ale mnohé tzv. dupli-
katy byly predany dalSim vefejnym knihovnam, ¢imz byla

jeji celistvost poskozena. Ve fondu této knihovny vyhleda-
valy autorky tisky 16. stoleti, které mohly na zaklad¢ prove-
niencnich znakt prokazatelné urcit jako ptivodné czerninské.
Urcujicimi znaky byla heraldickd czerninska supralibros,
signaturové §titky, nebo knihy s, kulatym razitkem s knizeci
korunkou a inicialami ACZ*. Na s. 313 otisténa fotografie
ovsem ukazuje korunu nikoliv kniZeci (tohoto dustojenstvi
Czerninové nikdy nedosahli), ale obecné Slechtickou bez
urCeni prislusnosti ke konkrétnimu stavu. Dal§imi prame-
ny byly autorkdm katalogy knihovny ulozené v Narodni
knihovné a v Statnim oblastnim archivu v Tteboni, pobo¢-
ka Jindfichiv Hradec. Zde autorky objevily i nékteré ity
za nakoupené knihy. Soucasti uvodni studie jsou také kratsi
charakteristiky n¢kolika vyznamnych provenien¢nich celkd,
které do czerninské knihovny vplynuly. V prvni fadé jde
o knihy Jana Jitiho Jachyma Slavaty (1637-1689) s jeho
vlastnickym piipiskem. Knihy z literatury se znamym sla-
vatovskym pismennym supralibros ,,I. I. S. R. I. C. S. D.
C. E. K.* nebyly prozatim ve fondu nalezeny, mozna jsou
na tiscich stoleti sedmnactého. Vyskyt knih z knihovny
Johanna Joachima hrabéte Enzmilnera z Windhagu neni
prekvapivy, stopy po této kdysi mohutné knihovné se na-
chézeji na mnoha rozlicnych mistech. Za objev lze rozhodné
povazovat nékolik knih z majetku Jaroslava Smitického ze
Smific (1588-1611) a zejména dalsi pomérné rozsahly sou-
bor knih slavného bibliofila Franze Gottfrieda Troila, a s tim
souvisejici knihy Marie Benigny Piccolomini. Osud této mi-
motadné sbirky jiz delsi dobu zaméstnava mnohé badatele.

Nejrozsahlejsi ¢ast knihy samoziejmé predstavuje vlast-
ni soupis tisktl 16. stoleti. Popisy jsou vyhotoveny v souladu
se soucasnou praxi, tituly i impresa jsou dusledné transli-
terovany, abreviatury jsou uvadény v hranatych zavorkach,
vedle standardnich bibliografickych informaci obsahuji
i dfive neuvadény rozpis tiskaiskych signatur (véetné upo-
zornéni na chyby tiskafi), coz je velmi chvalyhodné. Navic
byvaji popisy obcas doplnény komentafem obsahu knihy.
Rozmeér knihy je uvadén podle poctu folii ve slozce, ale di-
sledné uplatnéni tohoto pravidla je zavadejici; u nékterych
tiskt (napf. ¢. 395, 410—411) by bylo tfeba doplnit skute¢ny
format klasickym zpasobem knihovnickych rozmérovych
kategorii. Proto jsou popisy pro jistotu doplnény velikosti
knihy na vysku v centimetrech.

Katalogové zaznamy obsahuji i typograficky popis kni-
hy, v obdobnych soupisech ne vzdy uvadény. Pozornost byla
vénovana i popisu signettl, véetné opisii deviz. Snad v ¢.
294 by bylo mozné misto podrobného popisu mytologické
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bytosti napsat Triton. Za uzivatelsky pfivétiva lze oznacit
ziva zahlavi, ktera badatel uvitd pii listovani, stejn¢ jako
uvadéni katalogovych c¢isel v rozpisu konvolutu, a naopak
katalogového ¢isla prvniho dila konvolutu u privazki.

U opakujicich se provenienci sledujeme mirnou a neza-
vaznou nejednotnost popisu (napt. Troilova heraldického
exlibris). Dalsi drobnd nejednotnost ovSem zrcadli obecny
terminologicky spor: jak nazyvat rukopisné majitelské vpis-
ky, které pocinaji slovy ,,Ex libris...“ Misty uzivany termin
,»rukopisné exlibris“ povazuji za trochu nestastny. Je ,,ruko-
pisnym exlibris* také vpisek zacinajici slovy ,,Ex bibliothe-
cae...“ nebo ,,Dieses Buch gehort...“? A co pouhy podpis?
A jsou-li napf. v textu razitka slova ,,ex libris...“, jde o ra-
zitkové exlibris? Slepotiskové exlibris? Domnivam se, ze
termin ,,exlibris“ by mél byt, v souladu se star$i odbornou
terminologickou praxi, rezervovan pouze pro v knize nale-
pené tisténé ¢i malované majetnické znacky. Snad v piipa-
deé ¢isté textovych ,,exlibris“ lze uvazovat o terminu ,,Stitek
s textem...*.

Pro orientaci v katalogu slouzi rejstiiky umisténé na kon-
ci publikace. Rejstiik autorti obsahuje i dalsi ptivodce textu
knihy, editory, pfekladatele, autory komentait a dalsi, a uva-
diijejich biograficka data. Bylo by mozné tento rejstiik jeste
rozs§itit uvadénim dalSich variant jmen, coz ale autorky vy-
fesily odkazem na vSeobecné dostupné databaze Narodnich
autorit CR, VD 16 a dalgich. Rejstiik tiskait, nakladatelt
a knihkupct je opét odkdzan na zminéné databaze. Dal§im
rejstiikem je sefazeni dél dle mist vydani a tiskaft.. Podoba
mistnich jmen je opét sjednocena s praxi Narodnich auto-
rit, tj. v n¢kterych piipadech (ne vSech) jsou pouzita ¢eska
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rejstiik. Zde by bylo mozné uvazovat jesté o doplnéni ini-
cidlovych supralibros ¢i vpiskl i v pfipadé jejich objasnéni.
Myslim tim, Ze v rejstiiku mohl byt uveden napft. pismen-
ny serial ,,F.G.T.A.L.*“ s odkazem na osobnost F. G. Troila
z Lessotho. Pravé tento pismenny serial je v jeho knihach
pouzit celkem ojedinéle a v ptipad¢ dalsiho nalezu (v knize
bez dalSich Troilovych provenienci) by mohl uzivateli velmi
prospét. Posledni, jazykovy rejstiik nam sdéluje neptekvapi-
vou informaci, ze drtiva vétsina knihy byla vytisténa v lati-
né, néco malo v némceiné a italstiné a vyskyt ostatnich jazykt
je prakticky ojedinély. Na zavér je jesté doplnéna konkor-
dance katalogovych ¢isel, signatur Narodni knihovny, pi-
vodnich signatur czerninské i lobkowiczké knihovny a da-
tace tisku. Obrazova ptiloha obsahuje ukazky nejbéznéjsich
provenienc¢nich znakli czerninské knihovny, véetné jejich
soucasti, napt. knihovny Troilovy, Slavatovy, Smitického ¢i
Widnhagenovské, dale jsou otistény fotografie ukazek histo-
rickych katalogt.

Katalog patfi mezi velmi zdafila dila, je tedy vSestranné
vyuzitelny, a zbyva jen doufat, ze autorky budou ve vyzku-
mu czerninské, ale do budoucna i1 lobkowiczké knihovny
pokracovat stejné uspésné.
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